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Anvandarhandbok
BLUETOOTH-HOGTALARE BPS-458

BLUETOOTH

ANSL.

MP3-SPELARE

AUX-INGANG

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



Sakerhetsanvisningar
L&s igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for forsta

gangen och behall anvisningarna for framtida referens.

1.
2.
3.

10.

11.
12.

13.

Produkten &r inte en leksak. Hall den utom rackhall for barn.

Varning: Produkten innehaller batterier av litiumpolymer

Hall produkten utom rackhall for sma barn och husdjur sa att de inte kan tugga pa
eller svélja produkten.

Produktens drift- och forvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40 grader
Celsius. Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan paverka
funktionen.

Oppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pé insidan av produkten kan
du fa en elektrisk st6t. Reparationer och service far endast utféras av kvalificerad
personal.

Far inte utsattas for hog temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!

Skydda dina 6ron mot fér hdg volym. H6g volym kan skada 6ronen och riskera
hérselskador.

Tradlés Bluetooth-teknik fungerar inom en rackvidd pa cirka 10 m (30 fot). Det
maximala kommunikationsavstandet kan variera beroende pa férekomsten av
hinder (manniskor, metallféremal och vaggar etc.) eller den elektromagnetiska
omgivningen.

Mikrovagor fran en Bluetooth-enhet kan paverka driften av medicinska
elektroniska enheter.

Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande féremal tranger in i enheten
kan det leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller frammande foremal
tranger in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda den.

Ladda endast med den medféljande adapter.

Tillbehér som inte &ar original far inte anvandas tillsammans med produkten da
detta kan aventyra dess funktionalitet.

Observera att denna produkt inte stéder snabbladdning.

Denver A/S férbehaller sig ratten till tryckfel
Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for eventuella tekniska eller typografiska fel och
forbehaller sig ratten att géra forandringar i produkten och bruksanvisningarna utan

férvarning. Om du upptécker nagra felaktigheter eller nagot som saknas, ber vi dig

kontakta oss pa adressen pa baksidan av omslaget.
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Kontrollpanel:

1. : Tryck pa och hall nedtryckt for att vaxla mellan féljande anvandningslagen: BT,
MicroSD-kort, U-disk, AUX. Tryck kort fér att vaxla mellan kontroll av mikrofonens volym

och kontroll av diskant, bas och eko.



2. : Tryck kort for att vélja LED-lampans lage. Tryck pa och hall nedtryckt for att

slacka lampan och tryck kort for att tdnda lampan igen.
3. @: Foregaende lat.

4, @: Tryck kort for att spela upp/pausa musik eller tryck och hall nedtryckt for att
ansluta TWS.

5. @: Naésta lat.

6. : Strém pa/av

7.  :for att hoja volymen;

8.  :for att sénka volymen;

9-10. ﬁl:‘ SUERCHG'S. Laddningsport och LED-laddningsindikator.

11. —D : USB-ingang

12. H Micro SD-kortplats

13. = O = Aux-ingang.
e

14-15. == O+: Mikrofoningang
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1. Pa/av-knapp;

2. MODE: Hall in for att véxla mellan driftiagen: BT, MicroSD-kort, U-disk och AUX.
Tryck kort for att vaxla mellan kontroll av mikrofonens volym och kontroll av diskant, bas
och eko.

3. TYST LAGE: fér att stanga av ljudet;

4, ’" Tryck kort for att spela upp/pausa musik eller tryck och hall nedtryckt for att
ansluta TWS

5. EQ: for att ange typ av equalizer;

6. 0-9: for att valja en |at direkt;

7. RPT: for att upprepa laten;

8. m: for att valja foregaende lat fran USB/MicroSD/BT;

9. .H: for att valja nasta lat fran USB/MicroSD/BT;
10. VOL+: for att hoja volymen;

11. VOL-: for att sénka volymen;

12. Vaxla mellan USB och MicroSD-kort;

FUNKTIONSBESKRIVNING

1. Ladda hogtalaren

For att ladda hogtalarens inbyggda batteri, anslut medféljande néatadapter il
laddningsporten. Se till att den medftljande DC 13,5V-adaptern anvands pa ratt satt,
annars 6verhettas batteriet och skadas. LED-laddningsindikatorn lyser under laddning

och slacks nar enheten ar fulladdad.

2. Bluetooth-funktion

-Sla pa hogtalaren for att automatiskt aktivera BT-laget.

-Alternativt kan du trycka pa och halla knappen MODE nedtryckt for att aktivera BT-
laget.

-Sétt din mobila enhet (mobiltelefon, dator etc.) i BT-parkopplingsldge, sok efter BT-
enheter och vélj enhetens namn (BPS-458) nar det dyker upp.

4



-Nar enheten har parkopplats for forsta gangen ansluter den nasta gang automatiskt till
den senaste enheten inom ungefér 10 sekunder. (Obs: Produkten kan bara ansluta till

en Bluetooth-enhet at gangen).

3. TWS-funktion

-Satt pa tva hogtalare och ga in i Bluetooth-lage.

-Stang av Bluetooth-funktionen pa din telefon eller en annan Bluetooth-enhet. Tryck pa
och hall knappen Spela upp/pausa nedtryckt pa valfri hdgtalare till skdrmen visar "t-
ON” och sedan "BLA”. Ett réstmeddelande hérs sedan som bekréftar att de tva
hégtalarna har anslutit via Bluetooth.

-S&tt pa Bluetooth pa mobiltelefonen och sok efter ” TPS-456" och anslut.

-Ett rostmeddelande hérs sedan som bekréftar att mobiltelefonen har anslutits till

hégtalarna. Du kan nu lyssna pa musik genom bada hégtalarna.

. USB-lage

. Séatt i en USB-enhet i hdgtalarens USB-port.

. Alternativt kan du trycka pa MODE for att véxla till USB-laget.

. Tryck kort pa knappen SPELA UPP/PAUSA for att spela upp eller pausa musiken.

w N = b

. Aux-ingangsliage
. Satt i en 3,5 mm ljudkabel i enhetens aux-ingang.
. Tryck pa MODE for att véxla till 1aget AUX-IN.

. Anvand den anslutna enhetens kontroller for att valja och spela upp ljud.

W N = o

. Laget MicroSD-kort
. Om du satter i ett SD-kort startar SD-kortlaget automatiskt.
. Alternativt kan du trycka pa MODE for att véaxla till 12get MicroSD-kort.

w N =~ o

. Tryck pa SPELA UPP/PAUSA-knappen for att spela upp eller pausa musiken.



Observera - Alla produkter &r féremal for andringar utan féregaende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

@) denver

denver.eu

Ce
hid

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och dmnen som kan vara skadliga fér hadlsa och milj6 om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna &r markta med en symbol
i form av en Overstruken soptunna enligt vad som visas ovan. Symbolen visar att
elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier inte far avfallshanteras tillsammans
med annat hushallsavfall. Det ska istéllet avfallshanteras separat.

Som slutanvéndare ar det viktigt att du Idmnar in dina férbrukade batterier till en for
andamalet 1amplig atervinningsanléggning. Pa det viset sakerstéller du att batterierna
atervinns lagenligt och att de inte skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstéllen dér elektrisk och elektronisk utrustning
samt batterier antingen kan ldamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas
fran hushallen. Ytterligare information finns hos den tekniska forvaltningen i din
kommun.

Harmed forsékrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning BPS-458
Odverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa stk
IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: BPS-458. Oppna produktsidan
och Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra nedladdningar.
Driftfrekvensintevall: 20 Hz — 20 kHz



Bluetooth-frekvensintervall: 2402 MHz — 2480 MHz
Max. uteffekt: 1000 W (100W RMS)

Tillverkarens namn eller
varumarke, kommersiellt
registreringsnummer samt adress

SHENZHEN DWIN ELECTRONICS CO.,LTD.
9144 0300 3119 680863

Room 602, Block A, No. 142,Xiangshan Avenue,
Bao'an District, Shenzhen 518101

Modellidentifierare

DWIN-135200E

Inspdnning AC100-240V
Inmatningens AC-frekvens 50/60Hz
Utspanning 13.5V
Utstrém 2A

Uteffekt 2TW
Genomsnittlig aktiv effektivitet 87%
Effektivitet vid lag belastning(10 %)|82.40%
Stréomférbrukning utan belastning|0.1W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Observera:

Nar fjarrkontrollen har stangts av kommer hogtalaren att ga in i "stand by"-lage och
displayen kommer att fortsatta visa "----". Om du behover sla pa hogtalaren igen, tryck

och hall in fjarrkontrollens pa/av-knapp i stéllet for hogtalarens pa/av-knapp.

Och om du behéver spara energi, nar displayen fortsatter att visa
fjgrrkontrollens avstangning, tryck och hall in fjarrkontrollens pa/av-knapp for att sla pa
hogtalaren igen, och tryck och hall sedan in hogtalarens pa/av-knapp for att slutligen

stédnga av hogtalaren.



Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
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Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

PAP
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